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Bdl gtowiy.

Dzient byl doi¢ pigkny i obiecywal bardzo
chwalebna wyprawe; ale sie obudzilem z mo-
cnym bolem glowy; a przeto rozmyslaiac, co
z soba potzaé, wzialem szlafrok i postanowi-
Yem tego dnia chorowad. Coz robié? Slysza-
lem nie raz rozmawiaigcych, Ze to nalezy do
iakiegos dobrego tonu, mie¢ slabe zdrowie i
chorowaé choé raz na tydzien. Mowie, iakte-
gos, bo nie bedac muzykiem, przyznam sie, ze
nie bhardzo wiem, co to znaczy. Myslalem tyl-

ko, iak tez choruiac, dzien przepedzié przy--

iemnie. — Takowy zamidr zapewneby nie
iednego zmieszal lub zadziwil; ale my uczeni

Prézniacy , mamy tysiac sposobéw ratowania '

sie w takiém zdarzeniu, 1 mamy tg nieocenio-
na korzysé; ze, zatrudnionym i pracowitym,
moze niekiedy roboty zabraknaé, nam proézno-
wania nigdy — Doskonaly prézniak rzemiosto
swole zawsze nowemi wzbogaca Wyndlazkamx,
1 odk0pu1e tysiac a tysiac #zrbdel coraz inne-
go ukontentowania, owszem €O raz Inney Yoz-
koszy.

Nie dlugo ‘wiec myslac, otworzylem okno
na ulicg, a polozywszy sie na niém, zaczalem
przechodzacych rachowaé — Znaiomi mot, po-

wickszey czgéci prazyiaciele i kolledzy, widzac,

lak powaznie odpoczywam w oknie, zaczelido
mnie wstgpowad ; ato jedynie dla pomocy w tak
stodkiém préozuowania dziele. « Co ci jest? zawo-
Yal wchodzae Walenty ; pierwszy raz cig wi-
dze w szlafroku”’— Glowa mig boli.— «A to zkad?

musisz mieé hemorroidy , dodal troskliwy przy-
jaciel ; nie trzeba tak siedzieé; péydz ze mng
do Hrybiszek, dzis tam wszysey jada.” “Ja wiém
co to jest, odezwal si¢ Ignacy; chodziles wezo-
ray po deszczu 1musiates nogi zamoczyé. Wez
kapiel, to ci to przeydzie ”— Nie, przerwal mu
Antoni; on musi mieé zamulony zZoladek; we#
na przeczyszczenie.—— 'L'o katar, rzek} Hippolit,
ja miatem onegday takisam bél glowy— Péydz,
wypljém po szklance ponczu.— Imaginacyal.. .
odezwal si¢ Mikolay, ja wiem, Ze te ranne bo-
le gtowy pochodza z czczosci zotadka. Dobrze«
by péys¢ gdzie na éniadanie.

Bég wam zaplaé, odpowiedzialem, ale po-
stanowilem nigdzie nie wychodzié, dopéki mig
ten bol nie opusci— Zostatem wige znowu sam
jeden, 1 moglem wpatrywaé si¢ bez przeszko=
dy wtwarze przechodzacych pod oknem. Snu-
ly si¢ nieprzerwanie czarne plaszcze 1 stuka-
ly po bruku patynki— Kiedy niekiedy poka<
zal si¢ frak, kapota lub kontusz, ale bardzo
rzadko— Rari nantes in gurgite vasto.— Uwiia~
1y si¢ iednokonne dorozki, kierowane niemal
zawsze przez zydow , kitérzy wrzeszczac bez
litosci, kazali plechome ustepowad z drogn
czgsto 1 potrgeali z przekasem — Miedzy ni-
mi postrzegtem mlodego, mby Graffa, iadgcego
remizg — Rozczochrany siedzial w karecie spos
koynie , z glowa spuszczong na kwintg— Pi-
iany stangret ledwosi¢ trzymal na kozle, a lo=
kay spal za karetg. Domyslilem sig z samey
postaci ekwipazu, Ze hrabigtko musialo calg
noc graé w karty; a tragiczna postawa same-
go Pana przekonala mig, Ze sig zgral do sze-
laga. Otoz panicz, pomyslalem sobie, na bitym
goscrficu do exdywizyi; a sadzac po calém u-
ieciu, zdaie sig, Ze tam wkrétce zaiedzie —
‘W tém porwal sig Hrabia, przetarl oczy, poz



strzegt mie w oknie i pociagnal za sznurek. Nie-
stety! nadaremnie, bo przezacny woznica glg-
bokiem byl zdjety nieczuciem. Szarpnat wiec 1e-
szcze mocniey 1 sznurek sie. urwal, kuczera
to wszelako nic nie poruszylo; w rozpaczy od-
wrocil sig i poczal wolaé na lokaia, kidry sig
iak na zlosé obulzil, zatrzymal karctg 1 pani-
cza wysadzil, a ten uénuechnawszy sig do mnie
miluchno do okna, prorunem pobieglt po scho-
dach. Wpadl do 1zby 1tak si¢ rzucit ma mnie,
Zem rozumiai, 1Z mig rozbiie, a scisnal tak ser-
decznie, zem ledwo Bogu ducha me oddal. Bylk-
bym wolal gwaltu, gdyby mibyl kochany Hra-
bia pozwoll; ale nie bylo czasu, tak migrzg-

sisto Sciskal 1calowal. Jak si¢ 1uasz, wrzasnal,

kochany przyiacielu! daruy ze dotad u ciehie
nie bylem.... Ale nieuwierzysziak iestem zatru-
dniony , przyiechalem do miasta dla interes-
sow 1 nie mam momentu pokoiu. - Wiesz, zem
objal znaczny mwaiatek; a to ambaras.... tu
procedera... tu interessa w rzadzie.... Praw-
dziwie bieda z maigtkiem. .. A4 propos, czy wiesz
méy przypadek? wszak to mi na samym
tvjezdzie do miasta tfomok oderznieto ! — Co to
za glupoy, ci nasi ludzie! Jeszcze, proszg cig,
w tlomoku mialem wszystkie moie pieniadze,1
teraz iestem bez grosza— Poslalem ia wpraw-
dzie natychmiast do domu po sukurs, i iutro,
a naydaley poiutrze spodziewam sig = moiego
officyalisty ; a tymczasem ambaras!— Czy nie
mozesz mi dué ma pare dni dwdchset czerwo-
nych zlotych? Prawde moéwiae, mnieby kazdy
dak; ale ia nigdybym o to nikogo nie prosil, i
robig to, kochany przyiacielu, iedynie dla cie-
bie. (Tu nuz mig znowu Sciskaé — Bo czemu
tez kiedy .do mme nie przyiedziesz na wies?
¥Venes, mon cher, zobaczysz, iak sig bedziemy
bawil:. ;

Zdziwila mie niezmiernie ta poufala przy-
jazn Hrabiego, ktorego raz tylko na obiedzie,
drugi raz na teatrze widzialem. Prawdziwie
nie wiedzialem iak mu podzigkowaé; bo zapla-
ei¢ za to dwiescie czerwonych zlotych, zda-
walo my sig ma Szubrawca za wiele; a Hras
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bia innego podzigkowania nie Zgdal. Przepro-
silem go iednakze 1ak naygrzeczniey, przekla-
daiagc i moig niemozno3é i potrzeby. Zamilkl.....
oczy we mnie na minutg- wlepil.... potém
kiwnal glowa, wzigl za kapelusz 1 wy:zedk
Nie bylo ten raz ani serdecznych o$wiadczen,
ani pocalowan, ani sciskania; a 1a odetchng-
lem przecig cokolwieki znowum siadl w oknie.
‘W tém otworzyly si¢ drzwi, 1 wszed] lokay Sta-
rosciny — Co tam powiesz Michale ? ¢ Pami
mora dowiedziala si¢, ze Panchory na glowegi
przysyla ocet cztérech zlodzieiow” Bog ci za-
plac: powiedz, Ze bardzo twoiey Pami dzigkuig,
ale 1wz 1estem zdrowszy — Ledwo Michal od-
szedl, gdy wszedl poslaniec Hrabiny z flaszkg
koloniskiey wodki w reku — ¢ Pani moia slysza-
1a,rzecze, ze Pan ma migreng — O toz przysy-
Ya Swiezey 1 bardzo przedniey wodki kolon-
skiey , ktoérg tylko co dostala z Warszawy”’—
Jaka twoia Pani dobra!— Powiedz, Ze 1ey sam
podzickuie, bo 1uz iestem zdrowszy i wkroétce
wyysé myséle.

W kilka minut potém nadszedt inny po-
staniec, ktéry mi prayniost prawdziwego, iak
twierdzil, balsamu z Mekki, dla przylozenia na
skronie— Inny ofiarowal plaster Schieffenhauza
robiony wiernie podlug nayprawdziwszego prze-
pisu. Przebog, co tu doktoréw!.. drzwi sie nie
zamyvkaia przed nimi. — Marcinie, zawolalem
w niecierpliwosci, zamkniy drzwi ! owszem, za-
wal, zamuruy, jezeli mozna; wszakto sig¢ schowaé
od doktoréw nie moge!— Sam za$ zamknalem co
predzey okno, i siadlem rozmyslaé na lozku.

Co to znaczy? i zkgd to pochodzi, zZetak
iestesmy skwapliwi do leczenia drugich? ze sig
kazdemu ofiaruiemy z pomocg ; ize kaidy z nas
rozumie , ze W rzeczy. samfey radzié c6s moze.
Cheieé¢ wprawdzie ratowaé cierpiacych, jest
rzecza bardzo chwalebng, jest znakiem czulosci
idobrego serca. Dla tego nie dziw, iezel ko-
biety tak si¢ chorym chgtnie 1 lalwo nastrg-
czalg do pomoey; ale zkad imten dar, zZe sig
powszechnie 1znaig na chorobach, i umieig ie
leczy¢? zkad pam wszystkim taka umieig



tnosé ? Nie mozna inaczey rozumied, tylkoze
bez nauki iest to prawdziwy dar przyrodzenia;
lest umielgtnosé , z ktérg sig rodzimy ; iezeli
nie wszyscy, to przynaymnicy nicktérzy. A

gatem, Ze ci, ktorzy sie tege kunsztu ucza,.

niepotrzebme sobie glowy mozolg. Niechie
wice wybacza owl ichmo$é co w medycyng
nie wierza. Czyz nie widza oczéwiscie, Ze
bydae darem nieba musi bydz rzecza nieo-
mylng ? ze lest prawdziwym przy wilejem, zwla-
szcza kochanych naszych babulek , ktére sig
1 na chorobach 1 na zolach |doskonale znaig;
a znala ilakgs wrodzong V\=la%zq, iakim$ 1n-
stynkt¢m , 1akiem$ czuciem osobném; ktéreby
nic zle babskim zmyslem nazwadé mozna. Nasi
zabobonni przodkowie miewali podebne nad-
przyrodzone przymioty za matchnienie zlego
ducha, 1 pospolicie tak uczone babki plawili.
My , iako ludzie daleko oéwiecenisi, nie wierze-
my w czary., ale za doktoréow bez mozgu 1
nauki, bicbyémy sie gotowi. Zlothiwy iakiczlo-
wiek moglby pO\nedzxec , ze¢ cale nasze oSwie-
cenie. na tém si¢ konczy, ze nie w kontuszach
chodzimy 1 Ze nie golemy glow , choéby nam
to dosyd praystalo. Moglby powiedzied, zeSmy
porzucil stréy przodkéw naszych razem zich
cnotami 1 rozsadkiem. Ale ktéryzby oSwieco-
ny czlowiek uwazal na podobne brednie dzi-
wakow | wszak prawdziwe oSwiecenie na tém
zalezy, zeby ma nic nie uwazad i o gadania nie-
dbaé. A potém obdarzeni bystrym babskim
zmyslem lepiey to znaia; bo, juzci ten szczg-
sliwy zmyst nie tylko babom sluzy, iak sig
~moze sam kochany czytelniku domyslisz; ale
sluzy 1 wielu pol-medrkom, owszem i calym
medrkom niektorym. Naturalnie, czyz wszy-
stkie, czytelniku uczony, chodza w spodnicach?
wszak sa baby 1 w kapotach iwe frakach. Dla
tego tez tak wiele doktorow ; dla tego 9potkaé
si¢ z nikim na ulicy ‘nie moZna, zeby qu na-
tychmiast nie zapytal o zdrowie; a ieZeil sie,
bron Boze , na co poskarZysz, zZeby ci wtym
momencie nie powiedzial, iaka iest twoia cho-
roba i co wasz na nig rohg,
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Ta prakiyka lekarska tak si¢ u nas dosko-
nali i coraz bardziey krzewi, Ze sig spodzie-
waé naledy, 12 przyydzie do’tego, Ze sig za
spotkaniem na ulicy, za puls braé 1 igzyki so-
bie nawzalem pekazywac bgdziemy. Na 6w
czas trzeba sig bgdzie wszystkim opatrzyé
w ladne szhfowanym korkiem zatykane fla-
szeczki, w l\torych kazdemu ciekawemu prazy-
iacielowl pokaZemy na oko iak su; nasza krew
czysci, W tenczasto nasze o$wiecenie i polor
do naywyzszego doyda stopma! tak: Ze inne
narody barbarzynskiemi wzgledem mas beda.
Ten za$ niestychany blask i polor, to $wiatlo
uiezimierne , ta powszechna doskonalosé ima-
drosé , nie beda nabyte, nie zapracowane , iak
gdzie indziey ; ale rodowitym przywilejem na-
dane , z przyrodzenia w nas wlane, we krwi
naszey plynace 1 z nig splywdjace naswietnych
naszych potomkéw. Krétko méwiae, wezmie=
my z rz;k samey natury biret doktorski. Na
6w czas inne europeyskie ludy nazywac nas
beda narodem lekarskim; tak, iak my ie na-
Zywamy kupleckleml, rzemieslniczemi, rolmcze-
mi lub wolennemi narodami.

Otoz mi sig takie 'dziwactwa snuly po glo-

Ale ty czytelniku nie rozumiey, zZe to
s same przywidzenia. Jest w tém wielka cz¢éé
prawdy : bo wszystko, eo sie unas dzieie méowi
za tém naymocniey. Posluchay tylko, a sam
si¢ przekonasz.

Rok temu przeszlo, zjawil sig¢ byt w no-
wogrodzkim powiecie wielki doktér, Pastuch
Antosiek , ktéremu sig ziola , na chorobg iakg
przydatne , nizko az do samey ziend klanialy,
do ktérego roie chorych 1 maiacych sie za cho-
vych, ze wszystkich czgsci Litwy plynely, (1)
ktérego dowcipny wizerunek zapewnie§ mial
szczgscie ogladaés w fijoletowym pamietni-
ku; a o ktérym uczeni nasi (NB. niepospplict,

wie.

* (2) Ludzie przekonani o wiclkiey wladzy pastuszka, pa»
wmdah , ze nosil na sobie plame. Teraz zas slychaa,
Z% i3 popzg ¢i, ¢o muleczy¢ kazalis

3
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ale takze natchnieni) pelno doskonale madrych
rzeczy pisali (2); otoz musisz wiedzieé, zZe ci
fijoletowi medrey , dowiedli 1 pokazali iak na
dloni, ze Antosiek wskrés czlowieka przegla-
dal, 1 iak my na przechodzacych przez okno,
tak on patral przez skére, miegsa i kosci na
watrobe , nerki,\sledzione, mézg i serce. Ze
zatém widzial doskonale, co sig¢ gdzie w czleku
dzieie ? co slychaé w kiszkach, a co w glowie?
Powiadaig nawet, Ze ile razy na glowe, albo
raczey moézg swoich pacyentéw ecxy obrécily
wstrzymac’ sig nie mégl od smiechu, i az siq
kladl na ziemig, tak tam c65 poc1esznego wi-
dzial. Wiesz zapewne, §wiatly czytelniku, i
to, Ze ten natchniony czlowiek, dawal chorym
swoim w gorzalce skrobang lawke, naktérey
sam siadal i sypial, i Ze to dziwnje pomaga-
to na koltun w glowie.

Uwaz-ze teraz, Ze w tym roku zjawil sie
drugi natchniony doktor, od tamtego ieszcze
- wigkszy ; to iest chlop Antoni za Niemnem.
Ten za$ tém od Antoska iest'wyzszy , zZe tam-
ten tylko 'byl natchniony , a ten i nalany ra-
gem: lubisi¢ albowiem, dla tém lepszego kon-
ceptu, miodkiem” i Wéqu nalewad. Otoz 1
ten wielki czlowiek, o nic sig¢ chorych swo-
ich nie pyta: bo sam w nich wszystko widzi
iak w szklance (3) 1 wszystkim kaZe glowe bu-
rym grochem okladaé. Dostrzegl albowiem

~

(2) Obacz Pamigtnika warszawskiego na rok 2816 mie-
sigc listopad pag. 355-365.
(3) Jest to iego naukowy wyraz.

doktora nie bgdzie mozna.
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(bo widzi 1ak w szklance), Ze to iest pospolicie
czesé slaba; 1 wie, Zze w chlopskich potrawach
groch si¢ do kapusty dodaie.

WiedzZe tedy, ze ci natchnieni 1 nalani
artysci twierdza : ze dwonastu ieszcze u nas
bedzie takich Antoskéw; a megdrzec zaniemen-
ski domosi, iz za Ostra-Brama pokaza sig
wkrotce dwie siostry, ktore takze wszyst-
kich 1mna wszystko leczyé beda. Jezeliz tedy
z lednego Autoska wyrodzi si¢ ich dwoénastu,
a z Antoniego nadto dwie baby ; wielez to do-
piero znich wszystkich razem ‘wyrodzié sie
musi. Zatém, gdy sie¢ to drzewo rodzaiowe
Antoskéw zupelnie rozkrzewi, ani watpié mo-
Zna, Ze przyydzie czas, w ktorym, od Ostrego-
Konca (siedliska dwoch bab obiecanych) az na-
koniec Wierszubki, powyrastaia Antoski, 1ak
grzyby, 1 stapié bez nadeptania niepoigtego
Wienczasto wy-
baczcie choroby wszystkie a wszystkie; Za-
dna si¢ wiecey w Litwie nie ostoi; rod nasz
niesmiertelnym zostanie; upadng wspaniate kon-
dukta; oschnie z podzwonnego intrata; a my,
bez mozolu; bez uczeniasig; bo tego, prawde
moéwiac, nie lubiemy: co do iednego doktora-
mi bedziemy. Wtenczas ... co za pigkna
przyszlosé!!.... cala Europa, owszem caly swiat
chory do nas wedrowad bedzie; a my. . . .
nuz im glowy okladaé; to grochem, to kapu-
sta, to ciemierzyca, to botwinka, it.d. 1t.d.
Oh'! iakaz to miezréwnana chwala! iakie ko-
rzysci.  VWtenczasto sprawiedliwie powie~
my, vivat Antosiek; vivat Pan Autoni; vivant
‘Ostrobramskie baby 1 kompania!” (c.d. p.)

-

" Dozwala si¢ drukowac z warunkiem dostawienia do Komitetu Cenzury siedmiu exemplarzy dla

mieysc prawem wyanaczonych.

F. N. Golanski Kom. Cenzury. Czl.

w Wilnie w drukarni Redakcyi pism peryodycznych.





